
ABX

الضمائر الشخصية NEBǴIRE ŠERIĞ

انا Se

انت We

هو Ar, ay

نحن Te

انتم Şö

هم Axer, axem

الضمائر الملكية  ZIYE ŠERIĞ

لي/ملكي Se siy

لك We wiy

له Ay yiy

لنا Te tiy

لكم Şö şüy

لهم Axeme yay

صيغة الجمع والمفرد  ZIPÇAĞE – BEPÇAĞE 

ي آخر الكلمة 
 
ف Guşıem yiwıjı

(XE)عن طريق أخذ لاحقة  )XE( kıpıḣogore

ي صيغة الجمع 
 
يصبحون ف Zıpçağer bepçağe meḣu

ل   منازل  من   Wıne   wınexer

يوم   أيام  Mafe  mafexer

ان  فأر  فنر Śığo   śığoxer

أسئلة  WIPĆEXER
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Mır هذا

ما هذا Mır sıd ?

إل هذا الجانب  Mıće

هنا Mıdre, mıdeyır

هنا Mıde

الأخرى  Adre

أيها ؟ Tarı ?

كم؟ Thapş?

من هو؟ هو من؟ Xet ar ? ar xet ?

من؟ Xet ?

كيف؟ Sıdew?

بكم؟ Sıd fediz ?

بأي شكل ؟ Taştew ?

؟ متى Sidığo ?

ماذا؟ Sıd ? 

لماذا؟ Sıd paye ?

أين ؟ Tede ?

إل أين ؟ Tıde ?

لماذا؟ Sıd papć ?

ما هذا ؟ Ar sıd ?

إل ذلك الجانب  Aće

الآخر  Modre
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هناك Adeyir

(للبعيد)هذا  Mor

إل هذا الجانب  Moće

هناك Mode

الايام  MAFEXER

الاثني    Blıpe

الثلاثاء  Ğubcı 

الاربعاء  Bereskéjiy 

الخميس  Mefeḱu

الجمعة  Bereskéşxo 

السبت Mefezako

الاحد  Thawmaf

الساعة  SIHAT

كم الساعة؟ Sıhatır thapş ?

الساعة التاسعة  Sıhatır bğu

الساعة التاسعة وعشر دقائق  Bğum zıć blećı 

الساعة التاسعة إلا رب  ع Bğum pĺ’ane yiı'

التاسعة والنصف  Bğure nıkore

التاسعة والرب  ع  Bğum pĺ’ane blećı 

ون دقيقه  التاسعة إلا عشر Bğum ṫuc yiı'

الزمن ĹEḢAN

يوم Mafe
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أسبوع  Thamaf

شهر Maze

سنة Yiĺes

بعد الغد Adre mıće

قبل البارحة Adre nehıpe

اليوم Népe
ً
غدا Néwış

بعد الغد  Néwış mıće

البارحة  Tığoás

قبل البارحة  Tığos nehıpe

مساءً Pçıha

عند المساء  Pçıham

الآن  Cı, cır

قبل ثلاثة أيام  Mefiş yipe

بعد ثلاثة أيام  Mefiş yiwıj

هذه السنة  Mı yiĺesım

البارحة مساءً Tığospçıh 
ً
البارحة ليلا Tığosçeş 

ً
باكرا Pase

متأخر Ćase

اليوم التالي Néwışmıć

العام الآخر  Adre yıĺesim
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السنة الماضية  Ğeréqo

ألسنة القادمة  Keqoreğ

ي الحال
 
ف Cıdedem,cıstuw 

ات اليوم تغين  MAFEM YİZEḢOÇ

صباح Pçediy, pçedıj 

جر
َ
ف Pçediype, pçedıjpe

ي الصباح
 
ف Pçediyim, pçedıjım

ة وقت الظهن  Şecağo

ة ي الظهن 
 
ف Şecağom

بعد الظهر Şeceğowıj

مساء Pçıhaşha

غروب الشمس Pçıhaşhape

ليلة Çeşı

قرب الصباح Çeşıbǵı

منتصف الليل Çeşnıko 

عند الفجر Nefşağo

الأشهر  MAZEXER

ي 
 
كانون الثان Şılemaz

شباط  Mezay

آذار Ğetxape

نيسان  Melıĺfeğu

أيار  Jöneğu
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حزيران Mekuweğu

تموز Beźeweğu

آب Şışhau

ايلول  Onığo

ين الأول  تشر Şepweğu

ي 
 
ين الثان تشر Şeqoğu 

كانون الأول Tığeğaz

الفصول  ĞEXER

الربيع Ğatxe

الصيف Ğemaf

الخريف Bjıha

الشتاء Ćımaf

الاتجاهات BĞUXER

ق شر Tığekoćıṕe

الغرب Tığekohaṕe

جنوب Tığaṕe

شمال Tığemıwe

يمي   Cabğu

يسار  Semegu

للأمام  Zanće

الألوان ŞÖXER   

لون فاتح Ćıfı, cefı  
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أبيض Fıjı

رمادي Yejaşö

ي
البت  Hapĺı

أحمر Pĺıjı

لون غامق Ćapše

كحلي/ الأزرق الداكن  More

أزرق Şḣoánṫe

وردي Şepĺı

الألوان Şöxer

أصفر Ğojı

أسود Şüše

أخض  Wıśışö

أعداد PÇAĞEXER

صفر 0 Ziy

واحد 1 Zı

اثنان 2 Ṫu

ثلاثة 3 Şı

أربعة 4 Pĺ’ı

خمسة 5 Tfı

ستة 6 Xı

سبعة 7 Blı

ثمانية 8 Yi
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تسعة 9 Bğu

ة 10 عشر Zıć

أحد عشر 11 Zıć zı

اثنا عشر 12 Zıć ṫu

ثلاثة عشر 13 Zıć şı

أربعة عشر 14 Zıć pĺ’ı

خمسة عشر 15 Zıć tfı

ستة عشر 16 Zıć xı

سبعة عشر 17 Zıć blı

ثمانية عشر 18 Zıć yi

تسعة عشر 19 Zıć bğu

ين 20 عشر Ṫuc

ون 21 واحد وعشر Ṫuć zı

ثلاثي   30 Şıć

واحد وثلاثون 31 Şıć zı

اربعي   40 Pĺ’ıć 

واحد وأربعون 41 Pĺ’ıć zı

خمسون 50 Tfıć  

واحد وخمسون 51 Tfıć  zı

ستي   60 Xıć 

واحد وستون 61 Xıć  zı

سبعون 70 Blıć 
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واحد وسبعون 71 Blıć zı

ثمانون 80 Yić

واحد وثمانون 81 Yić zı

تسعي   90 Bğuć  

Bğuć  zı واحد وتسعون 91

مائة 100 Şe 

مئة و واحد 101 Şe zı

ة 210 مئتان وعشر Ṫu şe zıć

ثلاثمائة وخمسة وثمانون 385 Şı şe yić tfı

الف 1000 Min

مليون 1000000 Melwan

شخص ما Zır

ً
أولا Yaperiy

مرتي   Ṫow

مرتي   Ṫo

ثانية Yaṫ’onere

ثلاث مرات Şew, şıre

ثلاثة ثلاثة Şırış 

ثالث Yaşınıre

(1/6)واحد عل ستة  Yixane

حالة الطقس WEMYİZTÉT

غيمة Weşöápş
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غائم Weşöápşe

مثلج Ştığew

ممتلء Weşü

السماء تزمجر Şıbler meğoáğo

بزوغ الفجر Nef meşı

الشمس تغيب Tığer kohajı

ق  الشمس تشر Tığer kıkoćı

الطقس غائم Weşöápşe tét

لقد أصبح الظلام Mezaxe keḣuğ

مناخ We

الثلج يهطل Wes ḱésı

هطول الثلوج  Ḱésın

مثلج Wes téĺ

الصقيع Çep

رياح Jıbğe

تهب الرياح Jıbğe ḱépşe

إنها تمطر رذاذآ Kıxéźı

ضباب Pşağo

تساقط Waye

ماطر Weyale

مطر Weşxı

يهطل المطر Weşxı ḱéşxı
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القرابة Wınekoşxer 

عائلة Wınağo

(من جانب الزوج)قريب  Blağe

(من جانب النسب )قريب  Ahıl

الأقران Zeleğu'

عم Yateş

ابنة العم Tışıpḣu

ابن العم Tışıko

أم Nı, nan

جدة Nenej

شقيق الزوج Meĺḣoğ

أخت الزوج أو اخت الزوجة şüışıpḣu

الجد Tetej, bebej

صهر/عريس Maĺḣo, mahle

عم Nış

جد Tetej

زوجة اخ الزوج Nıseğu'

أخ Şı

كنة/عروس Nıse

اخت الزوج Pşıpḣu

عمة Tışıpḣu

والد الزوج şüıpşı
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ام الزوج şüıguáşe

بنت Pḣu

اخت Şıpḣu

شقيق الزوج Pşıko

أخت الزوج Pşıpḣu

جار Wıneğu

ة ض  Ṫoáne

العمة Nışıpḣu

حفيد Pıḣurıĺf

زوجة الأب Nıneṕos 

امنيات  ḢOḢUXER

صباح الخن  Wıpçediy şüı

نهارك سعيد Wimafe şüı

مساء الخن  Wipçıha şüı

ليلة سعيدة Wişüçeş şüı 

تفضلوا Ḱéblağ

أهلا وسهلا Fesapş

(لقد عدت)اهلا وسهلا  Fesıjı
ً
مرحبا Kısfeğeğu'

وداعا Ğogumaf

تقال عند التعزية Tham wıjıpke yeşı'

حبا لله Thar weş'eme
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ه ى خن 
لنى Yiḣar weĺeğu'

اعاده الله بصحة جيدة Tham psewew ḱéhıj

حماكم الله  Tham şüḱéğeğun

بالعافية Nıberıĺı kıpfeḣu'

نهارك سعيد Ḣarće

مع السلامة Şüıće

عيدكم سعيد Şü bıram tham ḣar xeĺew yeşı'

جمعكم الله معا عل الخن  Tham şüıće tızéöğać

حماكم الله  Tham şüḱéğeğun

اسعدكم الله مع اولادكم Tham wibınıxeme wadéğetḣej

ي مرادك
 
أعطاك الله ما ف Tham wigu xeĺıxer kıbdéğeḣu

ه ى خن 
لنى Yiguxaḣo weĺeğu'

عيد ميلاد سعيد Wıkızıḣuğe mafer mafe kıbdeḣu'

.آسف لم أستطع السماع Kısfeğeğu' zexesxığep.

التعرف ZEREŞ'EN

ايدا هل هذه انت؟ Ayda  wera?

هل أعجبك؟ Wigu rihığa ?

اسمي نارت Se siše nart

كسية أنا أتعلم اللغة الشر Аdıǵabzer zeseğaş'e

أين يقام الزفاف؟ Cegur tede şaş’ıre ?

هل انت ذاهب ال الزفاف؟ Cegum wıqoşta

قص)هل ستلعب ؟(سنى Wıḱéş'eşta?
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ما هو اسمك؟ Wiše sıd ?

ماهو لقبك ؟ Wiĺekoášer sıd ?

ين من عمري ي العشر
 
أنا ف Ṫućım sit.

حوارات عائلية WINAĞO GUŞIEXER

؟ أين أمي Séáne tede şıı' ?

ي المطبخ
 
امي ف Séáne pşerıhaṕem yit

ذهب والدنا للعمل Téáte ofım qoáğe

ي إل المدرسة
ذهب أخ  Sişıneḣıj yecaṕem qoáğe

ي نائمة
اختى Sişıpḣuneḣıj meçıye

ي الحديقة
 
جدي ف Séátej xatem det

ي يبكي
أخ  Sişneḣıće meğı 

أنا جائع Melaće sıĺ'ağ

أمي ، ماذا طبخت؟ Nan sıd şxınew pş'ığer? 

أصبح جميل جدا  Ĺeşew daxe ḣuğe

ي الملح
أعطت  Şığur kıset

هل تريد الماء؟ Psı wıfaya ?

هل أحض  السكر؟ Şöşığu' keshına ?

ارفع مستوى صوت التلفزيون Televizyonum yimake ux

أغلق النافذة Şhanğupçer ğepıt )feşı'(

رحلة KEQOHIN

ا ون كيلومنى .ستة وعشر Km ṫuć xı.

كم ساعة تستغرق الرحلة إل أنقرة؟ Ankaram sıhat thapş yiwkudıyire ?
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.نذهب بالسيارة Ḱuće tıqon.

كم سعر كوب الشاي؟ Zı şayıbjem yiwase thapş ?

ما هي المحطة التالية؟ Kıćeĺıqore wıçüṕer tarı? 

.دعنا نذهب اليوم Nepe tığaqu'.

كيف كانت إقامتك؟ Wızdeşıağe ćıṕer sıd fedağ ?

متى أتيت إل مايكوب؟ Miyekoápe'm sıdığo wıkeqoáğ ?

اء تذكرة ؟ ي شر
أين يمكنت  Biletır tede kışısşefışüşt ?

بماذا نذهب؟ Sıdıće tıqon ?  

ي الساعة 
7ايقظت  Sıhatır blım sıkeğewış 

هل يمكنك وصف الألم؟ Wızır keṕ’oteşüna ?

لدي حرارة Maşü'e kısćeĺ

ي
رأسي يؤلمت  Sişha mewızı 

ي الحلق
 
أنا مصاب باحتقان ف Siçiy mewızı 

ي
ي الفاسدة تؤلمت 

 
أسنان Siśe şüğe mewızı

أنا أشعر بالغثيان Sigu zeeha 

الجمل GUŞIEBLERIXER

ال اين تذهب ؟ Tede wıqore ?

انا ذاهب ال الحديقة Xatem seqo

من هو ؟ Ar xet ?  

هذا مراد Ar murat

ماذا يقول ؟ Ay sıd yiore ?  

ي
ى
يقول إنه لن يأن Sıkeqoştep yeo
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هو ماذا يريد؟ Ar sıdı fay ?  

Ar psı fay هو يريد الماء

كم عمركم ؟ Yiĺes thapşa winıbjır?

عمري ثمانية Se sinıbjır yiĺesiy

ما اسمك ؟ Wiše sıd ?  

اسمي نارت Se siše nart

من هذا؟ Mır xet ?

هذا مراد Mır murat

ما هو سعره؟ Thapşa yiwaser ?  

ة خمسون لن  Lira şenıko yiwas

من اين انت؟ Xetıxeme waşış ?  

ي انا من ناخ  Najexeme saşış

كيف حالك ؟ Sıdew wışıt ?

لا بأس  Ḣuşt, wézeğın.

ب؟ ماذا ستشر Sıda wızeşöştır ?

ب الماء سأشر Psı séşöşt

ماذا تريد ؟ Sıd wıfay?  

أريد الخن   Halığu sıfay

كم بعده؟ Sıd fedizew peçıj ?

ات ستة كيلومنى Km  xı

متى نذهب؟ Sıdığo tıqon ?  

نذهب غدا Néwışı tıqon
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من أين أنت ؟ Tıde wışış?

اكيا من شر Cırakiye sışış

ي الله عنك
رض  Thar razı kıpfeḣu'

تكلم ببطء Jajew guşıe, yiğoriğow guşıe

ي
 
اعذرن Kısfeğeğu'

أنا أعرف Seş'e

لا أعرف Sış'erep

انت جميل جدا Wıdexeded

!استعجل Zığepsınć

ي
 
اعذرن Kısfeğeğu'

هل تفهم Zexeweş’ıća ?

.قم بطلاء حذائك Wıçöákexer ğalex 

ي
 
انتظرن Kısaj 

تك أخن  Se we kıwes’oğağ

ليس لدي منها Siap

عيد ميلاد سعيد Beğaş'e weḣu'

ا، نحن نحبك كثن  We bew şüı weteĺeğu

أنا سعيد لوجودك Wişıenığe sıdew tḣağo

ي الساعة 
7ايقظت  Sıhat blım sıkeğewış

سأتصل به الآن Ay cıdedem sıḱéceşt 

سأعود بعد ساعة Zı sıhatıće kezğezejışt.

هل فقدت شيئا؟ Zıgore bğeqodığa ?
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بكم أنا مدين لك ؟ Sićıfe sıdfediz ?

ماذا تفعل هذه الليلة ؟ Mı pçıha sıd pş'ere ?

لمن هذه السيارة؟ Mı ḱur xetı yiy ?  

ة هذه الأحذية كبن  Mı çöáker bıḣu 

هذا الحذاء ضيق Mı çöáker zeju

.إنه لمن دواعي شوري Mır tḣağo

لك؟ هل هذا هاتف من   Mır yiwınem yitéléfona? 

ة جدا انها كبن  Mır yinışe

ا
ً
إنها ضيقة جد Mır zejüşe

هذا قصن  جدا Mır ćeḱoáşe

هذا طويل جدا Mır ćehışe

كأن هذا الحساب خاطر Mı hesapır pxencım fed.

هذا القط Mır çetıw

هذه سيناميس Mır sinemis

من الصعب تصديق ذلك Mır wışü'eşı ḣunır bew kin

كم يكلف ؟ Miy yiwase thapş ?

سعيد لسماع ذلك Mı zexesxığem siğeguşü’ağ 

ما لون هذا؟ Mıy yişö sıd ?  

ي الجلوس هنا؟
 
هل بامكان Mew sıkeṫısışüna ?

هل اعجبتك هنا Mewır şügurihığa ?

تفضلوا  Şüḱéblağ

الوقت مبكر جدا الآن Cıreće pesaşe 
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كسية هل انت شر Wı adıǵa ?

كسية هل تتكلم الشر Adıǵabze weş’a ?

انا اشعر بالنعاس Çıye kısequ 

ي الخارج؟
 
هل تمطر ف Ogum weşxı kışéşxa?

أنها تمطر برادا Weşü ḱéxı 

ل الليلة الماضية؟ ي المن  
 
هل كنت ف Tığospıçıha wınem wisığa ?

نعم، ولكن لماذا؟ Arı şham sıd papć?

كسي .نعم أنا شر Arı se sı adıǵ

نعم ، أعتقد أنه مناسب Arı serıćıy yequ

ي
ى
يجب عليك أن تأن Wıkeqon fay

حقا ؟ كيف حاله؟ Şıpka ? ar sıdıfed ?

حقا؟ لماذا ؟ Şıpka ? sıd papć? 

دعنا نذهب Tığaqu'

لا استطيع الذهاب Sıqoşürep

أدخل  Ḱih 

ي الدخول؟
هل يمكنت  Sıkihaşüna?

هل رأيتم Şüĺeğuğa 

.صباح الخن  Wipçediy şüı. 

هل نمت جيدا الليلة الماضية؟ Tığosçeş gupsefew wıçiyağa? 

هل تتذكر يومك؟ Yimafe şügukećıja ?

 
ً
هيا كن شيعا Zığepsınć 

لا لا استطيع فعل ذلك Hau' mır sıfeş'eşüştep.
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.لا ، لقد حصلت عليه من هنا Hau' ar miy kışısşefığ.

ء جيد ي
كل سر Sıdrerıy değu.

ا
ً
سأدفع الحساب نقد Hesapır arıĺhaw kestışt.

الساعة الثامنة. دان ، انهض Dane ketec sıhatır yi

.ليس لدي أي فكرة Xes’ohınew ziy sış'erep.

.بالتأكيد ، إذا كنت تريد Ḣun, şüfayeme 

.أنا هنا منذ عامي   Yiĺesiṫum miy sışı'

هل تصدق ؟ Wışü'eş’ı meḣoá ?

ي
ى
ها هي تذكرن Marı, sibilét

ي أن أفعل؟
قل لي ماذا يمكنت  Kao sıd sış'eşüşt ?

هل يمكنك إغلاق الباب رجاء
ً
ً Pçer bğepıtena ?

أين قميصي الأحمر؟ Sicane pĺıj tede şıı' ?

من المتصل من فضلك؟ Xet kıĺıḣurer şüa?

ابن من انت Xetı wirişaw ?

؟ ي
ى
مع من ستأن Xetı wıriğusew wıkeqoşt ?

.انا من قونية Konyem sışış.

اركض Çe

ي إل القرية؟
ى
هل ستأن Koájem wıkeqoşta ?

ي الستار
.من فضلك أمي أغلقى Nan uḣor uḣoj

امسك هذا المكان  Mew kewbut 

ماذا تقصد ؟ Sıd kaşü’o şüćesağ ?

لطيف من قادم Sıdew daxe. xet kaqoxere ?
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ماذا تقصد بماذا Sıdım yiĺ'ewıj ?

ي يمكنك الحصول عليها؟
كم عدد التصاري    ح التى Sıd fediz izin kaıpxışüre ?

كم سأدفع Thapş kesıpşınışt ?

عندما تعود ؟ Siduğ kızıbğezejıştır ?

ي  ؟
 
ن ماذا؟ أخن  Sıd? se kısau' ?

أين ؟ ألا تعلم ؟ Tede şıı' ? pış'ereba ?

هل غدا مناسب لك؟ Werıće newış yeqoá ?

؟ ي هذا الخن  
هل تستطيع أن تعطيت  A halığur kıseptına.

كم عمره  ؟ Ay yinıbj thapş  ?  

سوف يكون Ḣuşt

بارد جدا Çıaded

الا يمكنك العثور عليه؟ Ar kebğotışüştıba ?

اسمه ناغو Ay yiše nağo

ما اسمه؟ Ay yiše sıd ?

أتمت  ذلك Aştew ḣune seguğe.

عذرا ماذا قلت؟ Kısfeğeğu' sıd şü’oáğer ?

حسنا اراك Değu tızereĺeğun.

أنا عطشان Psı faĺ'e seĺ'e

أين الحمام؟ Psıwıner tıde şıı'? 

ي لونه
لم يعجبت  Yişö sigurihığep

شكرًا Tham wéğepsew

أعتقد أن لدينا اثني   Zeresşüş’ıremće ṫu tiı' 
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Sıhatipĺ’ı fediz ساعات4حوالي 

إننا نفتقدك Tigu wıkećığ

ي المساعدة ؟
هل يمكنت  Wızdeapıaşüna

كيف كانت مظلتك؟ Wışetre sıdı fedağ ?

أنا جائع Melaće sıĺ’ağ

لكن لماذا ؟ Ade sıd papće ?

ماهو اليوم؟ Nepe sıd maf ?

أعتقد أسبوعي   Kızeresşıḣuremće thamefiṫu' 

عيناك جميلتان Winexer dexeded

ض Sigu wıréhı 

سأحبك دائما Yeğaş'em şüı wısĺeğuşt

أنا أحبك şüı wıseĺeğu

سأذهب للتسوق Şefaqo sıqoşt.

 
ً
 قليلا

ً
قليلا Maće maćew, maé maéw

ة الكيلو بكم لن  Yikilo lira thapş ?

تعبن  OÁĆEXER    

للتذكن  Gukeğećıjın

يعجب/يحب Guyeun

يصيبه الملل Yezeşın

متطوع/طوعا، بمحض ارادتك Feçef

للتذكر Gukećın

للتذكن  Gukeğećın
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مشور Gurehan

يؤذي Guḱéğewen

سلوك ŞIIĆEXER

تشعر بالجوع Melećen, melaće ĺ'en

يقلق Guan

للحزن Neşḣeyin

ليشعر بالملل Yezeşın

تغضب Gubjın

الشعور بالكسل Şhaxın

د الشعور بالن  Çıaĺ'en

 
ً
أن تكون حزينا Gukawe yian

مضاد PEŞÜ'ET

مغلق/مفتوح Uxığ  /  feş’ığ

فوق/تحت  Ćeğı  /  ćıu  

أبيض أسود Fıjı  /  şüıše

فارغة ممتلئة Nećı  /  yiz 

كبن  صغن  Yinı  /  šıqu

ضيق واسع Bğuze  /  şöámbğo

ضحل/ عميق  Ḱuwı  /  çencı 

خطأ- صحيح  Şıpke  /  koánçe

ي/ مستقيم 
منحت  Zanće  /  onṫağ, 

خذ/احض   Kah  /  hı
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خروج/دخول Deha  /  deć, yiha /  yic

الضحك البكاء Şxın  /  ğın

ثقيل/ خفيف  Psınće  /  onteğu

ر جيد ست  şüı  /  deyi

رقيقة سميكة Ğumı  /  psığo

الجلوس/القيام  Tecın  /  ṫısın

غن  قاطع/ قاطع  Çanı / śaḱo 

مدببة/ حادة  Paḱo / papše

أمام خلف Gupe / ćıbı 

يمي   يسار Cabğu  /  semegu

ناعم / خشن Pıte  /  şabe

نحيل/سمي    Pşerı  /  wedı

وسخ/نظيف Kabze  / şü'eyı

استيقظ / نم Çıye  /  kewış 

طويل قصن  Ćehı  /  ćaḱo

قريب جدا Blağe  /  çıje 

رطب جاف Šıne  /  ğuşe

الشتاء/ الصيف  Ğemaf  /  ćımaf 

قديم جديد Će /  jı

عالي منخفض Ĺaǵe  /  ĺḣançe

ء شي    ع بطي Jaje  /  fabje 

موقع ŞITIĆE
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هنا Momdey, mıdeyim

قاع Ĺaće

اذهب للأمام  Zanćew qo 

خلف Ćıbı 

ي الخلف 
 
ف Ćıbımće 

داخل Qošım

ي داخله
 
ف Yiqošı

ال الامام Yipeće

مقابل Paşham

هناك Mode, adey 

ي المنتصف
 
ف Fezegum 

انعطف يمينا Cabğumće ğaze

انعطف لليسار Semegumće ğaze

آخر Yawıjıre

هناك Modeyim

حافة Śıpe

بجوار Yibğuće

فوق Yipş, yişh

الشخصيات ŞENIXER

احمق  Ule

ي غت  Şhanıku'

نمام Bzeguh
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ثرثارة Orjör

الشقة Tığon

محتال Ğepšaqo

(صادق)مخلص Gubšan

دد ذو وجهي   منى Thağepš

دد منى Téha téć

دد النى Téha téćınığ

جبان Şınapx

متشائم Guqodıpx

ّ
ي
ق  عَسُّ

َ
ت Ḣonaqu'

متكن  Şhawıbat

مبتهج Guşüıps

ه شر Beşxı

حانِق Gubjığ

متبجح Şhaşıtḣuj

مري    ح Gupsef, tınç

مبذر Yitekohaqu'

اب
ّ
ذ
َ
محبوب/ج Gurıh

ي عصت  Gubjıpx

مدلل Şıćığ, ş’ıćay

اشتباه Guśaf

براحة البال Mıgumeć
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ة ذوي الخن  Şırıt

حذر Fehazır

بلا حظ Mığo

مغرور Şhapay

النسيان Şığupşapx

خبن  Apeaz

عديم الخجل  Mıwćıt

صاخي  Newıtx

خشية Ştapx

غن  مهذب Mığas

كاذب Ṕšıwıs

يمان Beleh

ي
شقى Ş’ıćay

(لي  )ذو قلب طيب Gumax

وقح Nepetex

وظائف OFŞIAĆEXER

طاه Pşerehıqo

محامي Feguşıaqo

حارس Pesaqo

حلاق Şhawıps

دهان Ğelaqo

الزراعة Ş’ıgu lejenığ
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طبيب أسنان Śaş'e

طبيب Doktor, aze

Depk ş’ıqo

صيدليه  Azeğuşaṕ

مصارع Benaqo

راعي البقر Çemaḣo 

موظف Lejaqo

جزار Lış

راعي الأغنام Melaḣo

بائع خضار Xeterıxışaqo

النجار Pḣaş'e

ضابط Keralıut

مهندس معماري Wıneğeps

مدرس Yeğecaqo

سائق Ḱuzéf

خياط Der bzer

دكتور بيطري Blım az

وجبات ŞXINXER

ان عن  Şxıwıps

عسل Şöwı

حساء Hantḣups

خن   Haluğ
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لحم بقري مشوي Lıbje

ماء اللحم Lepsı

لحم مسلوق Lı jöáğ

بيض مغلي Ćenće jöáğ, 

الكفن  Kundısıw

بطاطس مقلية Kantof ğejağ

لافاش Haluğ ṕuać 

وجبة دقيق الذرة Mamıs, ṕaste

عجة البيض Ćenće jağ

جبنه Koáye

معجنات بالجي   Halıjö

لحم مطبوخ Lı jağ

سميت Halğoáne

سجق Neḱuĺ

حليب Şe

الزبادي المصق  Şxıwı zığ

سمنة Tḣu

فلفل مطحون Şıbjıy hacığ 

ملح Şığu

طحي   Hacığe 

طعام Şxını

زبادي Şxıwı 
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الفاكهة KUŞHA MIŞHAXER

ى َ نر مَّ
ُ
ك Kujı

لوز Kıśe

جوز Deşxo

الفراولة Çümpe

التوت Marqo

تفاحة Mıarıs

برقوق  Kıpše, pḣeguĺ

البندق Dejiye

ي
 
الفول السودان Ćıde 

تي   Şxınçüpe

شمام Şöwnaş

مشمش Zendal

توت بري Zaye

الكرز Şındırğo

موز Apezegot

تقالي الن  Ṫamı

وخ
َ
خ Kıśe 

عنب Sane

الكرز Baliy

وات خض  XETERIĆIXER

الفلفل Şıbjiy
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طماطم Şerğub

فاصوليا Cenç 

جزرة Pḣı

كرنب Kabaske

فطر Hau

قدونس
َ
ب Kuntḣuréy

الشمندر Ćıpĺı

بطاطا Kantof

كراث Habjın

خيار Neşebegu

ثوم Bjınıf

وات الخض  Xeterıć 

فلفل حار Şıbjıy papś

بصلة Bjını

الفجل Belıc

القدس الخرشوف  Ćırıqu

النباتات KEĆIĞEXER

شعن  Ha

دوار الشمس Tığeğaz

قمح Ḱośı

الذرة Hamšıy

ورد Keğağ
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الدخن Fıgu 

شوكة Pane

اضحك Seteney 

سبانخ Ceź

فلفل اسود Burş

زعنى اخض   Çetǵın

عيدان Ćep 

كمون Gubğepḣ

عدس Kakıy

ذرة حلوه Natıf

نعناع Goşeape

حمص Şığoál

حشيش Wıśı

قطن Bzıwıśıf

الاقحوان Şıneşıne

ورقة Thape

شوفان نباتة Zentḣ, becın

الأشجار Çıǵıxer

شجرة Çıǵı 

عقدة Ḱoáme

الدلب Kumbıl

فرع Kutame
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برعم Kıdif

سيلفربري Çıšıpey

جذر Ĺapse

بلوط Çıǵay

شجرة الشو Sesney

الصفصاف Pśel

صندوق Mıkut

ات الحشر HAŠIWIŠIXER

عقرب Ćeğeşığ

نحلة العسل Bje

قمل Še

ة حشر Haš wıš,  şömṕej

الجراد Ṕćaw, maše

ة العتة Ḣun  حشر

النملة Kamzegu'

فراشة Keneğebıĺ,  hanṫıreṕiy

العنكبوت Bec

برغوث Bjıźe 

حلزون Šırğ 

ة حشر Baźe

البعوض Arğoy

علقة Dıwe
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دبور Keśığoán

الحيوانات PSEWIŞHAXER

حصان Şı

ٌّ
ب
ُ
د Mışe

سمكة Pśejıy 

ثور Bığu

صوص Çetıjiy

جمل Maḣçe

ير الخن   Ko

جرو Hajü

حمار Şıdı

الفأر Śığo

ديك Atake

بقرة Çemı

سلحفاء Hadepçemıu’ 

نوع من أنواع الغزلان Mezpçen

معزة Pçenı

قطة Çetıw

سحلية  Hampĺıj

قنفذ Pıjı

كبش Ṫı

غنم Melı
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كلب Ha

خلد Ćıbneşü

ضفدع Hanṫarko

ذئب Tığuj

حمَل Şıne

جاموس Psıçü

ثور Çü

بطة Psıçet

أرنب Thaqumećeh

دجاجة  Çetı

مهرة  Ḱunan

ذئب Bace

تمساح Ḣeşöj

ثعبان Ble

الطيور BZIWIXER

ومَة
ُ
ب Ḱuḱumaw

حمامة Tharko

غراب Kolej

نش Bğej

سنونو Pšaşho

طائر Bzıw

النورس Xıbzıw
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ببغاء Bzıwıpsaĺe

العقعق Kancı

عصفور Şḣıraśe

زرزور Pçendeḣu'

طائر الكركي Kerew

خفاش Çeşbzıw 

جغرافية COĞRAFYA

حاجز Psıwbıt

السهوب Şöfıneć

خليج Psıḣo šıqu'

ندى Weseps

جبل Kuşha

جبلي Bǵıĺe

خور/مضيق ديق Ḣoáte

بحر Xı

سماء Waşö

سماء Weşögu'

ة بحن  Psıḣuray

محيط Hadram

شاطر Xıuşü'

جانب الماء Psınepk

أرض رطبة Psıĺe 
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تلة Bjap, oşha

تربة Yaṫe

هاوية/جرف Kuşha nepk

الوادي Kulace

شبه منحرف Uşe, koánçe

نجمة Jöáğo

سطح Ćışö

أدوات ADEWADEXER

أداة Adewad

فأس Weşı, webzeğu

مطرقة ثقيلة Wıme 

المشحذ Mıjöĺ

مِرسَاة Şü’ane

شاكوش Wate

مسمار Ğućıne 

إبرة التعبئة Dıdı

مذراة Ḱoáḣo

إيجة Ğućıḣoçan

(للخشب)ملف  Pḣaḣo

عربة يد Arğaçe 

إبرة Maste

حبل Ćapse
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خيط Udan

خطاف Lıx

معول Arıṫ

فأس/منحت Şü'enej

المشبك Dekaś

شف/غطاء شر Téḣo

محراث Ğuć pḣeaş

ة مبشر Pḣepsı

طنف Ude

Çıxı طهرة

عجلة Şereḣ

منشار Pḣex

منجل Şemec, şalge 

كرة Śıdı

تدبيس Pxıwıt

سلسلة Pşeḣu

ثياب ŞIĞINXER

شيال Ćeğćeĺ 

حذاء Şıruk, çöáke

برقبة Pşedeĺ

ة السنى Saḱo, śıye

كسي الثوب الشر Śey
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جورب Ĺeped

فستان Şığın, cane

قفاز Aĺe, abıçü' 

تنورة Ćepxın

قميص Cane

(رفيع)قميص  Cane ṕuáć

(سميك)قميص  Cane ujü

(كم قصن )قميص  Cane aşhaćaḱo'

(كم طويل)قميص  Cane aşhaćeh

الملابس الداخلية Cene ćeğćeĺ

حزام Bǵırıpx

ربطة عنق Pşedaĺh, pşedepx

الفراء Cedıgu'

منديل Aĺec

حذاء Papış

بنطلون Ğonçenc

حمالة صدر Bğaĺe

شال Şaşıf

قبعة Pao

مظلة Şetre

قبة Pşaṕe 

ل مستلزمات المن   WINE AMEPSIMEXER
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فتاحة Uxıĺe

مرآة Ğunce

زجاج Bje, psışöáĺ, stékean, 

سكي   Şejye

قطعة قماش الجلي Thaćaĺe 

شوكة Śeḣu

ة ملعقة صغن  Şay ćemışx 

مصفاة الشاي Şay zaĺe

غلاية Şaynik

درج Dehadeç

كسي وعاء شر Şıwan

مقلاة الخن   Tabe

غربال Şıbze

أثاث Amṕe 

حوض Thaćıṕe 

موقد Haḱu

وعاء العجي   Anĺe

منشفة Apĺeć

زبدية Agubje, aps

ملعقة Cemışx

سخان مياه Leğup

دلو Şaĺe
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لمبة Westığ

مغسلة Thaćıṕe 

حوض Lecen

طاولة Ane, newey

ملقط Ade

سلالم Ĺewey 

صنبور Psışöáṕ

شوبك Thaçüf

مريول Upxe

حجاب Nepeuḣ

ستارة Uḣo

طاولة Ane

كأس ماء Psışöáĺ

غربال Zaĺe

طبق Lağe

طبق لوحة Haku şıku'

مِقلاة Japḣe

وعاء  Şıwan

جرة Ğujye, koşın

ملاحة Şığuĺ

وسادة Şhante

الشير Ṕe
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لحاف Çıx’an

الخروج الدخول YİHAṔ YİĆIṔ

مفتوح  Uxığ

اسحب Şökudiy

مخرج Yićıṕe

مدخل Yihaṕe

ادفع Şöéunć

مغلقة Ğepıtağ

مجموعات Ḱupxer

مجموعة Ḱup

عناق Zı apĺ'e

قطعة خن   Haluğ bzığ

مكعبات سكر Şöşığu' ćen

كشة  Tekoáf

الأمراض SIMECENIĞEXER

ألم Wızı

بَاب
ّ
بُّ الش

َ
ح Şınıstır

د
ُ
دج

ُ
ة العي  ) الج َ عن 

َ
(ش Nećebıź

صداع Şhawız

دوخة Şhawınaz

التهاب اللوزتي   Jağewız

معدي Wız zepıx
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دمل Ḱoreşü'

التقلص Guzeuh 

وجع أسنان Śe wız

تسوس الأسنان Śe şüğe

أنفلونزا Çıawız 

متعب Ğoyşay

مريض Sımac

يمرض Sımecen

الأمراض الباطنية Qošı wızıxer

إسهال Nıbaçe 

ي مرض قلت  Guwız

شطان Wız ay

مثن  للحكة Şöḣuṫeḣu

أصلع Kuyı

ا كولن  Yemınewız

مغص Maḣe

وجع المعدة Nıbewız

غثيان Guzeahan

قض النظر Nabğe

(مرض جلدي)الكالس Lırğuj

زكام  Petḣu

سعال Pçen, psḱén
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أصم Degu

ملاريا Téhağu'

د)زكام (الإصابة بالن  Çıa xeha 

الجمرة الخبيثة Sermelıç

إنهاك Ĺećınıç 

تيمري Śemıx

يعرج Ĺaşe

اخوما النى Naye

(السل)السل  Thabılwız

ورم Ṫırko

السائر أثناء النوم Çıyerıqu' 

وباء Yemın

حرق Stığe 

جرح Begu, yağe

سائل الجرح Ğopsı

الأعضاء PKINEXER

رئة Thabıl

حفنة Agu

قدم Ĺako

اصبع القدم Ĺape

أظافر القدمي    Ĺebjan

رجل Ĺećaṕe
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الأمعاء Ćeṫıy

وَسَط Bǵı

مخ Şhaḱuš

رسغ Apşe, aşha

وم
ُ
لق
ُ
ح Çiy

رقبة Pşe

كلية Jejiy

أنف Pe

ذقن Jepk

طحال Çe

الحنك Uşha

لسان Bzegu

سن Śe

ركبة Ĺegoánce 

صابونة الركبة Ĺegoánceşha 

شفه Upş'e

مؤخره العنق Pşetık

كرش/معدة Nıbıc

صدر Bğe

عي    Ne

ضلع Śaǵe

جمجمة Şhakupşh
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ورك Şıxuj

قلب Gu

الكبد şüı

بطن /معدة Nıbe

فخذ Şaxe

الحاجب Napśe

عظم Kupşha

رمش العي   Nebjıś

ذراع Alcan

احضان  Apĺ'e

أذن Thaqum

طبلة الأذن Thaqume neus

كتف Tame

المرارة Zezı

اصبع اليد Aḣoámbe

شعر Şhaśı

فروة الرأس Şhaşö

لحية Jaće

ظهر Txıše

سماه Naxe

وجه Nape

منفحة Ĺate
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قاعدة Ĺegu

ة بشر Ćışö

أظافر Abjane

كعب Ĺedak

جسم Pkı

كاحل Ĺeşha
ّ
خد Nequşha

المريء Nıbeĺıš

وجه Nequ

رياضيات MATEMATİKXER

زاوية Koápe

(+)زائد  Xaĺh

قاسم Zıgoşıre

(/)يقسم  Goşın

(/)القسمة  Goşığ

ب  (*، x)الض  Ğab

زاوية حادة Koápe zejü

زاوية مستقيمة Koápe zad

مستطيل Pĺ’ane

(- )ناقص  Xex

(=)يساوي  Zefediz

زاوية واسعة Koápe bıḣu
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(2/3)اثنان عل ثلاثة  Ṫu  goş şı, şım yiṫu

بقية Ḱélığer

مرب  ع Pĺ'emiy

بيعي الجذر النى Pĺ'enĺaps

²م Metre karew

³م Metre kübew

ي طن منى Metre

رقم Pçağe

اسطوانة Janşereḣ

طول Ćehığe

مثلث Şımiye

ارتفاع Ĺeǵağ

نسبة مئوية ٪ Şemće

المعادن ĞUÁPĹEXU

جص Müjeṫef

ذهب Dışe

نحاس Ğoápĺe

حص Mıjöáće

ذ
َ
ولا

ُ
ف Jır

الزنك Ğоfı

حديد Ğućı 

الماس Nalmes
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فضة Tıjın

لؤلؤة Jemcug

جن  Sexu

الياقوت Nalkut

شبة Aḣşedeş

تنكة Śefı

زمرد Ḱupĺ

اصوات MAKEXER

زئن  الأسد Aslanır meğoáḣo

صوت الدب Mışer meğoáḣo

خوار الثور Bığur mebıwı

صوت الجراد Pćawır mešewı

(صوت الطفل )بكاء الطفل Nanuw meğınane

هديل الحمام  Tharkor mekurku

صياح الديك Ataker mao

الانسان يسعل Šıfır mapsḱé, mapçe

الانسان يبكي Šıfır meği

الانسان يعطس Šıfır ḱépsı

الانسان يضخ Šıfır meğoǵı

الانسان يضخ Šıfır meḱuwe

الانسان يهمس Šıfır meuşaşe

الانسان يضحك Šıfır meşxı
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الانسان يغضب Šıfır megubjı

الانسان يفرح ويبتسم Šıfır meguşü'e

يشتكي الناس Šıfır methawısıxe

نباح الكلب Har mehaku

الذئب عواء Tığujır mebıwı

(مثل الحجل)تغريد الطيور  Bzıwır mao

خرير المياه  Psır meçaçe

بقيق الدجاج  Çetır mekake

كلمات GUŞIEXER

الوجبات الشيعة Haşx koşx

غريب Neceuc, ğeş'eğon

لا تتشع Wımıguzajü

متشع Guzejöápx

ة قلة خن  Şımığoáz

(فلفل)حار  Stırı

(حبوب)ألم  Dıcı

مرارة Dıcıo

طماع Neypsiy

ه جشع ، شر Hanıb

لون فاتح Ćıfı, cefı

ة فاتحة  بشر Neguf

عضلة Ĺıntfe

danef.com



ABX

رجل Ĺ’ı

شخص يحمل ذات الاسم Šeceğu

اسمي Ĺebeku'

لتسمية Šewısın

بدون اسم Šenıç

العفو Feğeğu

كارثة Kutejın, zexekuten

لافتة Depkısuret

مبيض Ğefıjaĺ

ثقيل Onteğu 

رثاء Ğıbze

فم Je

داخل الفم Jeqoš

الم Wızın

ة اغسطس (زيز الحصاد)حشر Šıršır

شخص عزيز/صديق Neoáse

طاه Pşerhaqo

انسجام Zequ

تدمن  الأشة ، كارثة Bınqod

ذو الشعر الأبيض Şhаśıf

البحر الأبيض المتوسط Xıfıj

متدفق Çereps 
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ساطع Jöḱu

ضبط Makeğeps

أقارب  Zefeşit

يعرج Ĺaşe

ذو خدود ورديه  Nequ şhapĺ

خليط من بعض الألوان /ابقع Kolen

الشفق Mezexaşö, zexeweğ

مساحة/منطقة Şöĺ 

ساخر Dehaşxaqo

عل عجلة Guzejöğuće

أداة Adewade

لهب Meşü'ebziy

مبعنر/دائخ/ احمق Kığe, ule

الاعتياد Yesen

تصفيق Aguwe

(لا قدر الله)الله يحمي  Tham ḱéréğeğun

سداسي الزوايا Xımiye

لكن Arı şham 

هدف Guxeĺ

اللغة الام Nıdeĺfıbze

المفتاح Unćıbz

ثقب المفتاح Unćıbze ğoán

danef.com



ABX

سلسلة مفاتيح Unćıbzaĺ

الوطن الام Xeḱuj

اتفاقية Zegurıo

التهاب الزائدة الدودية Ćeṫiy neşü'

حياء/خجل Wıćıte, neḣoy

سيارة Ḱu

أرض Ćıgu 

عطل Zeşıko

معطل Zeşıkoáğ 

عطرية Meaşüı 

رغبة Şü'eyiğo

قرن Yiĺesışe

عاضي Mıdao

بطانة Ćabze

أقص Yeğelıyağew, blefığ

وشاح Pşedeĺ, şaşıf

الفروسية Şıwı

حفنة Agu 

داخل الحفنة Abjıb

خسوف القمر Mazewıbıt

كاحل Ĺapşe

اثار القدم Ĺewıj
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اصبع القدم Ĺeḣoámbe

ق مشر Nefın

جبل جليد Xımıl

قليل Ṫequ’ maće 

ينقص Mećen 

تجاوز Şıćın

لوزة Çıyiḣu

ربط الحذاء Şhaps

الأمعاء Ćeṫiy

حديقة Xate

أنظر  Pĺe

للنظر Pĺen

سمكة Pśejiy

بالون Şereb

البارود Ǵını

رأس Şha

صداع Şhawız

سنبلة Şhaĺe

بطانية Ṕetéźe

أحيانا Zağore

سعر Wase

مشابه Fed
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ً
معا Zeğus

بائس Haleç

فارغ Hawılıy

مخ Şhaḱuš

عديم الشكل Acebıc

واسع الاطلاع Şıeziı'
ً
معا Zexetew 

قليلة Zawle

كثن  Bıḣu

كثن  Ḣoyı

خرزة/حبة Şığı

دين Ćıfe 

انبوب Tfe

طلاء Le

قرن Bje, bjako

معطل Zeşıwkoáğ

فساد Zeqoć

هكذا/لذا Carew, meştew

بخار Paḣe

باقة أزهار Aram

شديد الحرارة Febay

زجاج Apç
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حياة Pse

من الدخل/من القلب/بحرارة Gufab

جمعية/مجتمع Xase

شجاع Mışınapx, guşxo

مريق/لزج Şöáte

بخيل Thaśe

قطر الدائرة Gubç

ملجأ Amal

ملجأ Şhape

شوكة Śeḣu

الذرة Hamšiy

دائرة Werdıḣu, sır

رشيق Blane

عارية Ṕšane

نمش Wegu

مسمار Ğućıne 

خط Tḣığe

ة بكنر Bew

قمامة Xeć 

كيس Źıwe

فوضوي Yitekohığ 

أقل Neḣ maće
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أكنر Neha be 

عصا Beş

عملاق Yinıj

قائم Zande 

بانتباه/باهتمام Sakew

أمنية Ĺeu

يستمع Dao

اللثة  Śel

أنتر Bzı

إشباع  Ğeşxećın 

حائط Depkı

تسميع Make yeğeun

زر Çıu

معتقد Gupşıse

منحت  Onṫağ

ذكر Ḣuĺfığe

قبل Yipeće, pasem

اسمر Koápše

زوجة/زوج Şhağus

ل من   Wıne

السنة الماضية Ğeréqopağ

فقن  Thamışq
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مختلف Şhafı

ي
ر
كارن Deyi

ينعش Ğerehatın

عاصفة Jıbğeşxo

ي
حقيقى Şıpke

لا داعي Yişıćağep

وري غن  ض  Yimışıćağ

متوتر/متقلب المزاج Ğepsığ, kudıyığ

ي
مرتخ  Lanle

ي الش
 
ف Şefew

الهجرة Ḱoşın

صاحب Ḱuwehaw

الوثوق Şıguğın

جميل Daxe

خفيف Psınće

يخطر Xewkon

طقس Jı

ة الإرادة بكنر Fedıkın

هجاء Pçığu'

لص Tığoáqo

قصة Oroát

إحساس Guĺıte
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نهر Psıḣo

ر دف  Feben

صافرة Şüyin

الافطار  Xeajın

إن يكون له حاجة Şıćen 

إلتهاب Şını

عناد Kayğe

رفيع Psığo

شخص Šıfı

اسم Še

أنا لا أريد Sıfayep

أريد Sıfay

طاعة Ordeğaz

عاجل Şıexew 

 
يتعاف Ḣujın

امرأة Bzıĺfığ

دم Ĺı

ف ين   Pšen

الظلام Mezaxe

تصلب  Dıyin

حزن Guxeć 

كلمة Guşı'e
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اب
ّ
ذ
َ
ج Çef, guşüıbzıw

غن  جذاب Çefınçe, neşḣey

ادانة Yeǵıyen

اب النى Xaşö

مكسور Kutağ 

عديم القيمة Mıhamor

تغضب Gubjın 

غطرسة Paǵe

كراهية Guhaguj 

وسخ Şü'ey

كتاب Txıĺ

كن  بالسن Ğejın

رائحة Me

يشع Ğeçen 

جش/كوبري Ĺemıc 

أعم Neşü

ء سي Deyı

شر Deyinığ

ضحية Nış

احتفال Feguşü'en

مسبة Ḣoáne

رماد Yaje

danef.com



ABX

زعل Pıyi

إطار العجلة Haşö

لغة Bze

فضول Merak

مسئلة Guğ

مشغول Şha xeğenağ

قن  Ke

معظم Cedeşxo

رائع Alamet 

مناسب Yepesığ

سيئة السمعة Šerıo

عي   الشر Ne téfe

كره Guşıć

الخطوبة Ğewınefın

ملاعبة ملاطفة ملامسة Aşıfen

عدم Şımı'

عل سبيل الإعارة Hafı

سابق Yiperıye

قبلة Bewejiy

تقاليد/عرف Xabze

قصة Txıde

يلمع Lıdın
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تلميع Ğelıdın

رث Ćeĺeşüj

الدجاجة أو الديك الصغن  Anać 

رفوف Mećay

رفاهية Tḣağo

ساعة Sıhat

متي   Pıte

ي
مختق  Ğebıĺığ

ً
بارد قليلا Çıatağ 

حدس Guśaf

بإحكام Pıtew

حدود Ğunapke 

دور Çezıw

خدش Yitḣığ, téĺeşüğ, téwıtığ

موقد Haḱu

نهاية Yawıj

نسب Ĺepk

عدم سماع الكلام Mıdeon

قاموس Guşıaĺ

ماء Psı

جريمة Laje

مذنب Mıse
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ي
ر
مان Psınṫe

متعطش Psı feĺ’ağ

قطيع Weter, aḣoğ

زينة Ğećerać

مزين Ğećerećağ

منتج البان Ğeşı

محظوظ Nasıpışüı

مصدوم Kığe

الآن Cıreće

تضخم Borepşın

متشكك Guśafeşı'

بندقية Ćeraḣo

لوح Pḣembğu

تقدير Şıtḣu

متابعة Ĺerıf, nerıf

معروف/حسن السمعة Šerıu'

مشط Maje

يقلق Feguan

مكان حجري/قوانص şüırağo

طفح/تجاوز Şhaşıćın 

خطن  Şınağo

وحيد Yizakow
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مرة أخرى Yićerıće 

كسول Şhaxın, femıf

جم منى Zeźećıqo

عكس Pxenc

عاصفة ثلجية Seḣı

قمة Çıne

مغن  Sape zać

تعنر Ĺepewen, ĺeḣınten

قالب طوب Çırbış

غريب Ğeş'eğon

(باليد)يمسك  Iğın

مالح Şıwğe

بندقية Şxonç

اللعاب Upsı

الجميع Zećerıy

دخان Kırifın

رخيص Pıwıtı

توديع Ğeqotejın

الوصول Nesın

التوصيل Ĺeğeasın, neğesın

ي
تمت  Guğen

يأمل Guğe
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اجع عن الأفعال الخاطئة عدم النى Mıasen

محب النوم Çıyapx, şıyaqo

النعاس Çıye ḱéqun, şıye ḱéqun

يفقد النعاس Çıye téwın 

لتناسب Dişten

بعيد Çıje, şıje

يرتجف Şıḣoreśın

حزن Guḱéw, gukaw

مرحاض Psıwıne

بري Xame

كذب Pšı

بجانبك Zegot

نصف Nıko

رثاء/الحزن عل موت شخص Şığon

عمر Nıbj

ء !بطي Sambır

انبعاث Ĺesew

كاتب Txaqo

طعم Us

مكان Ćaṕe, ćıṕe

ضائع Qodığ

قبضة Abjım
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أفعال Ḣuşıexer

لكي تؤلم Ğewızın

يفتح Uxın

سامح Feğeğun

بكاء Ğın

الدفع للبكاء Ğeğın

خيانة Ğepšen

فهم Gurıon, zexeş’ıćın

ح لشر Feoten

للإتصال Ĺıḣun

القفز Ĺen, pćen

لرمي Źın

إغواء Ğepšen

سطع Ğenefın

ان تضخ Ğoǵın, ḱuwen

للنظر Yepĺın

الق نظرة Ğepĺen

للبدأ Féjen

ليفقد الوعي Mexın

ي الانتظار\ بالانتظار 
 
ف Yejen

ي
جت  Xın, wıpćen 

أن تعرف Ş'en
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خنق Thalen

للصبغ Ğelen

إل الخراب Kuten

لايجاد Keğotın

تكبن  Ğeyinın

إنكمش Zeğeĺen, zefeşen

يتخل عن Ćeğojın 

للعمل Lejen

تشغيل Ğelejen

جم ينى Zeprığezen

لتحل Ṫeten

تدريبات Ğonın

الانقلاب Ğeqoreyın

لقطع Bzın

للاستماع Deon

محاذاة Blen

يسكب Yitekun

يعود Ḱéqoćın, keğezejın

ب الض  Wıtının, yewen

ليقاتل Zezewen

للاستماع Zexexın

ليقع او يسقط Yefexın
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للتغين  Wızenćın

يعلم Ğesen

حف لن   Çöḣon

أن تمتص Ćeşün, şüınĺın

يصل Ĺeasın, neasın

إنصهار Ğeṫqun, ğejün

يتأخر Ćesen, gujön

إن تمر Blećın

ي
ى
ليأن Keqon

ليتجشأ Kekeyın

لجلب Kahın

ه/للسفر للتن   Kequhan 

دغدغة Ğeligin

ذهاب Qon

لأرتدي ملابسي Zıfepen

ى لنى Ĺeğun

ليعرض Yeğeĺeğun

يأخذ/يبعد Hın

اضحك Ğeşxın

لتضحك Şxın

يبتسم Şxıpšın

قطيع Ğeḣun
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تجميل Ğedexen

إنجاز Ğeśećen 

عطس Ḱépsın

لتشي    ع Ğepsınćen

التعجيل Psınćen

عض Śeken

تسخي   Ğefeben

ب الشر Yeşön

يل/تحميل تن   Ḱéhıxın

أني   Şeun

ول للن   Ḱéxın

اريد Feyen

تبول Ğuthan

إزالة Atın

بقاء Kenen

خسارة Ğeqodın

غلي Ğejön

خفض Ğemećen 

لكي نتحدث Guşıen

ليكون خائفا Şınen

الركض- جولة  Çen

الذم Ğeayen
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لنصنع او لنبتكر Ğepsın

كي يتقيأ Jın

ليقرأ Yecen

للجلوس Şısın

(تحت)الجلوس  Ćesın 

(بي  )الجلوس  Desın

(خلف)الجلوس  Kosın

(داخل)الجلوس  Xesın

(بالداخل)اجلس Yisın

(أمام)الجلوس  Usın

(عل الحافة)الجلوس  Pısın

(فوق)اجلس  Tésın

اجلس Ğeṫısın

يلعب Cegun, keşön, ḱéş'en

ليتعلم Zeğeş'en

لتعليم Yeğeş'en

حن
َ
ط Hacın

موت Ĺ'en

تقبيل Yebewın

إخفاء أمر سر Téwḣumıćın

ينفجر Ğewen

الطبخ Ğejen
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ينطبخ Jen

لإخفاء Ğebıĺın

هز Ğesısın

انحراف Déqoćın

اء شر Şefın

بيع Şen

عد Ĺıten

لإختيار Xeźın

يخفف\ يميع  Ğeṕoćen, zexeçın

لحذف Ĺećın 

يسأل Ćewıpćen 

لوم Ğemısen

مسح Jın

نقل Hın

للانتقال Ḱoşın

تنظيف Ğekebzen

يرتعش Ćezezın

تمسك، تماسك Wıbıtın

يطن  Bıbın

تطن  Ğebıbın

تنهار Ğetekon

لتنس Şığupşen
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يهدا يستقر Asejın

إيقاظ Keğewışın

استيقاظ Kewışın

نوم Çıyen

إطالة Ğećıhan 

نفخ Yepşen

فزع Ğeşten

عطاء Yetın

يحرق Ğestın 

اب اقنى Yeqotıĺ'en

تضلل Ğeğoşen

ق يحنى Stın

لك يفعل Ş’ın

حياة Psewın, ğaş'e

إيداع Ğeğoĺın

جعل شخص يكتب أو يسجل/ لطباعة Ğetxen

لأكتب Txen

لكي تطعم Ğeşxen

تجديد Ğećen, ğećejın

يهزم Téqon

(رأس)غسل  Fıćen 

(الأطباق)غسل  Thaćen 
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(غسيل)غسل  Ǵıćen 

تتعب Ğepşın

ابتلاع Dırın

تدوير Ğeqoreyin

ي
ى
يرف Ğeĺeǵen

للسباحة Yesın

قفز Debćeyen

حروف الجر ĹEPSAPE

تحت Ćet

خلف Ćıb

ملاصق Zegot

ي النسق
 
ف Fezanćew

داخل Yiqoš

بينهم/داخلهم/فيهم Xet

مقابل Yipaşha

أمام Gupe

ي المقدمة
 
الوقوف منتصبا ف Ut

(واقفا)بالام يحمي Peut

ي النهاية
 
تعلق ف Pıt

يقف منتصبا فوقه Tét

الصفات PĹIŞÖÁŠE

الصفات تصف الأسماء Pĺışöšexem šer yağewnafe
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ي الصفات بعد الاسم
ى
تأن Šem yiwıjı kaqo

ل صغن   
من  Wıne  šıqu`

تفاحة حمراء Mıarıse  pĺıj

فتاة جميلة Pşaşe  daxe

فتى سمي   Ćale pşer

حمل ثقيل Onteğu

ماهر Uşı

قليل Ĺḣançe

متفهم Guĺıte ziı'

أقص Blefığ
ً
معا Zexetew

قليلة Zıṫu zış

مرهق Wıçöáğ

وفرة Beğonığ

فارغ Nećı, nei

كبن  Yinı

بشكل كبن  Cadew

خي Psewı

شجاعة Guşxo

ضعيف Ḣınḣıps

ضخة Ćıyi

خفيف جدا Psınćаbz
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فاسد Şüğe

ضيق Bğuźe, zejü

ضيق جدا Zejübz

عميق Ḱuwı

انتباه Sak

صحيح Zanće

حامض Xafe

واسع Nemĺeğu

حول Yiğune

تأخن  Ćasew
ً
مبكرا Pasew

عريض Şöámbğo

ذو بطن Nıbeşü

قوي Ĺeşı

عظيم Ğeş'eğon

شي    ع Fabje, psınće

مبتل Šıne

راغب Fay

جيد Değu

غن  قادر Femıf

زلق Šaşü'te

حاد Çanı 
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قصن  Ćaḱo

مجعد Belaś

شعر مجعد Ṫırğoáğ

متسخ Şü'eyi

ضخم Cade

جاف Ğuğe

متعفن Bğotağ

فضول Ğape

صغن  الحجم Šıqujiy

مبتهج Çefı

ه شر Şxećay, beşxı

ابن Ko

أهمية Liye, wayım

لامع Lıdı

خشن Pırqu sırqu

رفاهية Tınç

هادئ Psefığ

بصحة تامة Psewıbz

شقراء Sırıf

قاسي  Pkiy, pıte

بحزم وإحكام Pıtabz

صامتة Ćımsım
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صحة Wızınçağ

سلاح Aşe

بارد Çıa, şıa

رائع Jönt, ğalemet

لطيف Gou

سمي   Pşerı

حلو Aşüı

طازج Će

نظيف Kabze

خجول Wıćıtapx

خجل/لاتخجل Wıćıte

خجل Wıćıten

طويل Ćıha, ćehı

يرتجف Txıtxın, wışḣoresın

ي/بري
وحسر Mığas

ي
زيتى Değezać

وسيم Bjışö

كسل Bışe

خطأ Pxencı

ء بطي Jaj, yiğorğo, sambır

ببطء Sambırew

متعب Pşığe
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عالي Ĺaǵe

ظالم  Gupıt

ضعيف Wedı

ثري Bay

صعب Kin

ظرف ḢUŞIEFEŞI'

بعجلة Guaw

مع الألم Wızew

فجأة Oş'e demışew

بغباء  Ulaşö

ي عصت  Şenıçe
ً
أبدا Nıbjiy

علاوة عل ذلك Şhafew

ي
 
أنان Şhafeşüı

بشجاعة Guşxew

مرارا وتكرارا Téğazej

ا
ً
حق Şıpkew

ي الحال
 
ف Cıdedem 

كل عام Yiĺeskes

دائما Yeğaş'em

بسهولة Gupsefew

بكل شور Guápew
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بمرح Guşü'ew

اعة بن  Lıdew

بنظافة /بدقة Kabzew

مضجر Guşıćığo 

ببطء Jajew

ي الوقت المحدد
 
ف Yiğow

بضعف  Wedışö
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Wıkızıḣuğe mafer mafe kıbdeḣu'

danef.com



ABX

Ankaram sıhat thapş yiwkudıyire ?
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Miyekoápe'm sıdığo wıkeqoáğ ?
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